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Bezrozpuszczalnikowy krem na bazie siloksanéw do iniekcji w murach, przeciw
wilgoci podcigganej kapilarnie

S CERTiE

NEW
SPEED

EORNMULATION

Formy dostawy

llo$¢ na palecie

64

32

Jedn. opak.

Rodzaj opakowania

51

wiadro plastikowe

12,51

wiadro plastikowe

Kod opakowania 05 13
Nr art.:
0691 [ ] |

Zuzycie Szczegdtowe informacje zawarte sg w tabeli zuzy¢, w rozdziale "Przyktady zastosowan".
p— W przypadku muréw z pustkami nalezy sie liczy¢ ze zwigkszonym zuzyciem.
application
1l
1m2
Obszary stosowania B Do porowatych, mineralnych materiatdw budowlanych, takich jak cegta, piaskowiec i cegta wapienno-piaskowa
B Wtdrne uszczelnianie przekroju poprzecznego w murze, bezcisnieniowo do stopnia zawilgocenia 95%.
LAk
Wiasciwosci B Nowa odwrotna formuta dla szybszego dziatania
B Na bazie silanu/siloksanu
Hx0 B Zoptymalizowany do celdw iniekcji bezcisnieniowej
—— B Wysoka wydajnosd
g ysoka wydajnosc
B Dziata hydrofobizujgco
Dane techniczne produktu Gestosé (20 °C) ok. 0,94 g/cm?
Temperatura zaptonu > 100 °C
Wyglad / kolor mlecznobiaty
Konsystencja kremowa
Wskazane wartosci przedstawiajg typowe wiasciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wigzaca specyfikacje wyrobu.
Produkty do opcionalpego > WP Sulfatex (0430)
stosowania w systemie > WP Sulfatex rapid (0429)
> WP DS Levell (0426)
Przygotowanie pracy B Wymagania wobec podtoza
Wywiercony otwor iniekcyjny nalezy oczyscic¢ z pytu po wierceniu
B Przygotowania

Wykonanie otworéw: W jednym rzedzie, $rednica 12 mm, odstepy 12 cm, katy nachylenial|: poziomo, gteboko$é
otworu: 0 okoto 2 cm mniejsza od grubosci $ciany.
W przypadku $cian o grubosci > 0,6 m zaleca sie wywiercenie otwordw po jej obu stronach.
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Sposodb stosowania

=+30°C| |r “ E
245°C

Warunki stosowania
Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min. +5 °C do maks. +30 °C.

Iniekcje wykonac odpowiednim narzedziem, zaleznie od typu opakowania.
Przednich 2 cm otwordw nie nalezy wypetnia¢ kremem.

Wskazéwki wykonawcze

Sasiadujgce elementy budowlane i materiaty, ktére nie majg wejs¢ w kontakt z produktem, nalezy
zabezpieczy¢ poprzez zastosowanie odpowiednich srodkow.

W mozliwie krétkim czasie zamknagé¢ za pomoca szpachldwki WP DS Levell.

W strefie rozchodzenia sie materiatu moze dojsé do przejsciowych przebarwien na powierzchni, w
szczegdlnosci w przypadku muru licowego.

Do wykonywanego nastepnie uszczelnienia powierzchniowego zaleca sie natozy¢ w strefie rzeddéw otworéw
dodatkowa powtokg z WP DS Levell .

Nastepnie nalezy wykona¢ uszczelnienie pionowe powierzchni co najmniej 30 cm powyzej i ponizej poziomu
otwordw iniekcyjnych. W razie potrzeby uwzglednic¢ takze sgsiadujace elementy budowlane.

Zalecamy wykonanie powierzchni prébnych

Przyktady zastosowan

Tabela zuzycia

Zuzycie odpowiada wielkos$ci wypetnianej przestrzeni plus rezerwa bezpieczenstwa.
Srednica wywierconego otworu: 12 mm

Odstep pomiedzy otworami: 12 cm, tzn. 8,3 otworu na metr

Grubosé sciany: Gtebokos¢ otworow: Zuzycie* nam:
10 cm ok. 8 cm ok. 80 ml

11,5 cm ok.9,5cm ok.100 ml

24 cm ok. 22 cm ok. 230 ml

36 cm ok. 34 cm ok. 350 ml

42 cm ok. 40 cm ok. 415 ml

* wliczono ok. 10 % rezerwy bezpieczenstwa

Wskazowki

Nie nadaje sie do betonu komdérkowego, gipsu i glinianych materiatéw budowlanych.

Nie nadaje sie w przypadku nowej zaprawy do spoinowania.

Na skarbonatyzowanych kamieniach naturalnych nalezy przeprowadzi¢ badanie skutecznosci.

Zaréwno na etapie projektowania jak i wbudowywania nalezy stosowac sie do obowigzujgcych przepiséw,
dostepnych swiadectw oraz zasad sztuki budowlane;j.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujgcych przepiséw i wymogoéw prawnych.

Nalezy przestrzegac zawartych w ulotce WTA 4-10-15 wskazdéwek na temat planowania zabiegdw iniekcyjnych
i stosowania certyfikowanych materiatow iniekcyjnych przeciwko kapilarnemu podcigganiu wilgoci.

Narzedzia / czyszczenie

.,‘i

Pistolert do szczeliw,

Lanca iniekcyjna na 550 ml,

Weze iniekcyjne na 550 ml,

Zestaw iniekcyjny na 550 ml,

Pompa Desoi PowerPump 70 do politeneréw 10 I, Niskoci$nieniowe urzadzenie pompujace i natryskowe z
odpowiednig lancg iniekcyjng

Narzedzia nalezy my¢ na $wiezo przy uzyciu koncentratu czyszczacego Aqua RK-898 (3868) lub
rozciericzalnika V 101 (0978). To samo dotyczy zanieczyszczen.

W przypadku dtuzszych okreséw bezczynnosci nalezy oprézni¢ maszyne i wyczyscic jg za pomoca RK-898 lub
rozcienczalnika V101.

Brudng ciecz usuna¢ zgodnie z przepisami.

W przypadku aplikacji maszynowej prosimy o kontakt z naszymi doradcami.

Narzedzia z oferty Remmers

Injektionsset (4195)
GLORIA® 405 / 410 T Profiline (4667)

Przechowywanie / trwatosé

000

[T

)

W nienaruszonym oryginalnym opakowaniu, w suchym i chtodnym miejscu zabezpieczonym przed mrozem
produkt mozna przechowywac przez co najmniej 12 mies.

Bezpieczenstwo / przepisy
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Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas transportu, sktadowania i postugiwania sie tym
produktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie Charakterystyki.

Indywidualne $rodki ochrony

Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, okulary ochronne i odziez ochronng

Wskazdwka dotyczaca utylizacji

Wieksze resztki produktu nalezy usunac¢ w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Catkowicie opréznione opakowania przekazac do recyklingu. Nie usuwac ze strumieniem odpadow
komunalnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji.

Rozporzgdzenie o produktach
biobdjczych

bezwzglednie przestrzegac instrukcji obstugi!

Prosimy wzig¢ pod uwage, ze powyzsze dane / informacje zostaty
okreslone podczas zastosowan praktycznych lub w laboratorium i
dlatego z zasady nie majg wigzgcego charakteru.

W zwigzku z powyzszym informacje majg jedynie charakter
ogolnoinformacyjnych wskazéwek i opisujg nasze produkty oraz
informuja o ich zastosowaniu i sposobie aplikacji. Nalezy przy tym
uwzgledni¢, ze z uwagi na réznorodnosc i wielostronny

charakter warunkéw pracy, stosowanych materiatéw i sytuacji na
placu budowy z natury rzeczy nie da sie uwzglednic¢ kazdego
odosobnionego przypadku. W zwigzku z powyzszym w watpliwych
przypadkach zalecamy albo przeprowadzenie prob, albo
konsultacje z naszg firma.

O ile nie potwierdzimy wyraznie na pi$mie przydatnosci lub
wiasciwosci produktow do celu wskazanego w kontrakcie,

Zawiera produkt biobdjczy (Srodek konserwujacy) z aktywnymi sktadnikami biobdjczymi CMIT/MIT (3:1) w celu
ochrony zawartosci pojemnika przed zepsuciem przez mikroorganizmy (bakterie, drozdze itp.). Nalezy

to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki zastosowan sa maja
charakter niewigzacy, w pozostatej za$ czesci obowigzujg nasze
0Ogdlne Warunki Sprzedazy i Dostaw.

Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukcji Technicznej
poprzednia wersja traci wazno$¢
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